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HAKTEN OCH FANGELSER HOS
EUROPARADETS MEDLEMSSTATER

Av Hans GORAN FRANCK
Europarédets rapportér om hiikten och fangelser i Europaradets medlemsstater"

“Visa mig dina fiingelser och jag skall
sdga dig vad sorts regering du har”
(Winston Churchill)

De senare Arens starka okning av antalet intagna i fingelser i Nordamerika och
Europa ir mycket anmérkningsvérd och oroviickande. Storbritannien —nést Ungern
den av alla Europaridets medlemsstater som har den storsta andelen av sin befolk-
ning i fingelse — har sett sitt antal fingar 6ka fran 41 000 borjan av 1993 till 48 000
i mars 1994, Storbritannien och Ungern slépar dnda fortfarande langt efter USA, som
har nira en miljon fingar. Det &r mer &n 300 per 100 000 invénare och en trefaldig
kning sedan 1980. Det betyder arlig tillviixt om 8,5%. Ocksd Ryssland kommer i
niirheten av en miljon fingar.

Den érliga okningen av antalet intagna i Europas féngelser &r betydande. Den
senaste statistiken, som Europaridet har samlat in, dr foremal for en upprikning.
Salunda kan Nederlanderna, som hade sa l4ga siffror som 44,2 fangar per 100 000
invanare 1990 och 48,5 1992, férvintas ha 78 1998,

1 Osterrike och Tyskland har tillviixten av antalet intagna i fingelserna vuxit till
lika hoga siffror som de hade i det tidiga 1980-talet. D4 var dessa linder med bland
de medlemsstater i Europardet som hade de hogsta talen for fingelsedomar. De
lyckades minska dem p& mindre &n fyra ér. I Osterrike med inte mindre #n 32% och
{ Tyskland med 19%. Andra linder som Danmark och Sverige lyckades hlla sina
féngelsetal mer eller mindre konstanta genom att medvetet satsa pd en politik som
syftade till att oka alternativa strafformer och minska strafftiderna. I Sverige har
emellertid antalet fingar varit stigande, ocksa som ett resultat av en ny och stréngare
lagstiftning och rittstillimpning.

Den viktigaste orsaken till stabiliteten och den begréinsade storleken av antalet
intagna i svenska fangelser ir att boter och villkorliga pafoljder har anvints i stor
utstriickning under en lang tid och att fingelsestraffen dr relativt korta (14% av de
arligen intagna avtjéinar domar med lingre strafftid &in ett &r; bara 2% har domts till
straff, som dr lingre in fem &r). For ndgra ir sedan — d antalet intagna i fiingelserna
borjade bka— gavs villkorlig frigivning automatiskt efter det att halva strafftiden hade
avtjanats av alla intagna som démts till mer &n tv& manader och upp till tva dr. En
atergang till tidigare bestimmelser om att tvé tredjedelar av strafftiden skall avtjinas
och sirskilt en 6kning av antalet domar med lingre strafftider har pd senare tid lett
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till en 6kning av antalet intagna. For att hantera denna kning har det beslutats att
bygga flera fingelser.

Det ir inte alls sdkert faststillt i vilken utstriickning en tkad kriminalitet kan anses
utgdra en huvudsaklig orsak till 6kningen av antalet intagna. Men det ir helt sikert
att den allvarliga brottsligheten, séirskilt i samband med grova narkotikabrott, har lett
till en skiirpning av straffskalorna och till att domstolarna domer ut lingre fingelse-
straff. Den avskrickande effekten av detta &r tveksam. Till detta kommer att under
det senaste decenniet har det blivit en 6kning av antalet vildsbrott, ofta i samband
med missbruk av narkotika och alkohol, vilket har lett till hardare straff. Men andra
orsaker spelar ocksa sin roll. Hit hor sddant som obligatoriska minimistraff, snivare
tillimpning av reglerna for villkorlig frigivning och en minskad anvéndning av andra
sanktioner 4n fingelse. En hdrdnande allméin opinion och forindrade politiska attity-
der till brott spelar ocksd en viktig roll for denna utveckling.

Som en foljd av denna 6kning tenderar fingelserna att bli alltmer éverbefolkade,
Det finns knappast ndgonstans i Europa tillrickligt manga celler for att komma till
ritta med okningen av antalet fingar. Det forekommer ofta att celler som byggts fisr
en numera delas av tvé, tre eller flera fingar. I Osteuropa #r antalet betydligt storre.
Overbelidggningen ér enligt all expertis en viktig omedelbar orsak till den nuvarande
forsimringen av fingelseforhéllandena.

Overbeldggningen 4r givetvis ocksa resultatet av andra faktorer som verkar i de
straffrittsliga systemen i europeiska linder. En del av dem har redan nidmnts, Det dr
inte syftet att analysera dessa faktorer. Trots detta kommer nigra indikationer att
berdras i mina slutsatser for att belysa hur tilltron till bruket av fingelsestraff kan
minska. Om detta kan uppnas sa tkar méjligheterna till forbéttring av forhallandena
i fingelserna. Atgiirder som sannolikt kan gira det mojligt att undvika en utbyggnad
av det existerande fingelsesystemet — ett ytterligt dyrbart foretag — dr virda att
Overvigas sirskilt i en tid av allmédnna budgetétstramningar.

POLISARREST
Omedelbart efter gripandet kommer personer som berévats sin frihet sannolikt att
tillbringa ndgon tid i polisarrest. En ganska stor del av dem éir paverkade av alkohol
eller narkotika. Samtidigt &r polisstationer inte alltid vilutrustade och ménga
polisméin saknar tillriicklig erfarenhet och utbildning att ta hand om frihetsberévade
personer. Till detta kommer den press som forhoren innebér for bide gripna och
gripande. Beskyllningar om tortyr och annan brutal behandling, daligt bemotande
och brott mot ménskliga réittigheter &r mycket vanligare under perioden i polisarrest
dn under vistelsen i fiangelse, dir klimatet 4r stabilare och de intagna ér mindre sérba-
ra. Detta har bekriiftats av European Committee for the Prevention of Torture and In-
human or Degrading Treatment or Punishment (i fortséttningen kallad CPT) och av
landrapporter frdn Amnesty International.

En vistelse 1 polisarrest bor ddrfér vara kortvarig. Intrycket dr emellertid att allt-
for manga personer #r kvar i polisceller d& de i stiillet borde vara i ett fiingelse. 1 Ne-
derldnderna kan en person héllas i polisarresti 14 dagar men redan det 4r alltfér 1dng
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tid, Det finns en tendens att kvarhilla ménniskor i polisceller p& grund av verbe-
liggningen i fangelserna. Minderdriga borde inte alls héllas i polisarrest, men om
detta fortfarande dr absolut nodvindigt i vissa lander bor de héllas avskilt frin andra
arrestanter?. Malsittningen bor vara att minderariga i stillet tas i forvar i sdrskilda
ungdomshem.

CPT #r numera en organisation med en unik internationell erfarenhet av for-
hallandena i alla slags frihetsberévanden, Det finns dirfér anledning att dterge vad
CPT skrivit i en firsk rapport.

“CPT lagger sarskilt stor vikt vid tre rittigheter for personer i polisarrest; ratten
for personen i fréga att hans arrestering meddelas till en tredje person, som han sjilv
villjer (familjemedlem, véin, konsulat), ritten till juridiskt bitride och ritten till en
medicinsk undersékning av en likare som han sjilv utser (Utover medicinsk under-
sokning som utforts av en likare som tillkallats av polismyndigheten). Enligt CPTs
mening ér detta tre grandliggande garantier mot dalig behandling av frihetsberdvade
personer. De bor gilla frin allra forsta bérjan av frihetsberdvandet utan hénsyn till
hur detta berdvande benimns (gripande, anhéllande, hikte, forvar etc).

Personer som gripits av polisen bor tydligt och utan fordrojning informeras om alla
sina riittigheter. Varje mojlighet som stér till buds for myndigheterna att fordrdja en
eller flera av de angivna rittigheterna bor vara klart definierad och deras tillimpning
vara strikt begransad i tiden. Betréiffande sérskilt rtten till juridiskt bitréide och rétten
att begéira medicinsk underskning av en likare, som inte har utsetts av polisen, gdller
att varje behov av att fordréja anviindandet av dessa réttigheter kan undanrdjas genom
ett system dér jurister och likare kan viljas frén listor som gjorts upp i férviig och
i samrid med relevanta yrkesorganisationer.

Tillgang till juridiskt bitrde for personer i polisarrest bor inkludera riitten till kon-
takt med och besok av detta bitrfide (i bada fallen under forhallanden som garanterar
dem full sekretess under sina samtal) och att personen i friiga i princip ocksé har ritt
att ha sitt juridiska bitride nérvarande vid forhor. Intagna i polisarrest skall ha ritt
till juridiskt bitriide redan frén borjan. De bér ha ritt att végra besvara fragor i ad-
vokatens frdnvaro.

Vad betriffar den medicinska understkningen av personer i polisarrest skall all sa-
dan undersokning goras utan att ndgon polisman kan hora, och helst inte heller se,
vad som forekommer vid undersékningen. Vidare skall resultatet av varje under-
sokning och relevanta uttalanden av den anhallne och likarens slutsatser antecknas
formellt av likaren och goras tillgangliga for den anhallne och hans juridiska bitréde.

CPT anser att klara regler eller riktlinjer bor finnas for det sétt pé vilket polisens
forhor skall genomforas. Den forhorde skall informeras om samtliga nérvarandes
identitet (namn och/eller nummer), hur linge ett forhor far pagd, viloperioder mellan
forhor, raster under ett forhor, platser dar férhor far hillas, om den férhorde far
tvingas std upp under forhor, forhér med personer som ér piverkade av droger, al-
kohol etc. Det bor ocksa kriivas att det fors ett systematiskt register Gver den tid vid
vilken ett forhor birjar och slutar, om varje begiran den anhéllne gor under ett for-
hér och om de personer som ir néirvarande vid varje forhor.
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CPT vill tilldgga att elektronisk inspelning av polisforhdr 4r ett annat nyttigt medel
mot dilig behandling av anhéllna (samtidigt som den kan ha fordelar for polisen)

CPT finner att de grundldggande skydden som tillerkéinns personer i polisarrest
skulle stiirkas (och att polismiinnens arbete mycket sannolikt skulle underlittas) om
en enkel och fullstindig personakt skulle foras for varje person som r i polisens
forvar. I akten skulle noteras alla uppgifter om forvaret och de atgéirder som forvaret
givitanledning till (nér frihetsberdvandet skedde och skil till Atgéirden, niir den gripne
underrittades om sina rittigheter, tecken pa skada eller mental sjukdom etc, nir
nirmaste anhdrig/konsulat och jurist kontaktades och niir de besokte honom, ndr han
erbjods mat, nér han forhordes, néir han forflyttades eller skiipptes fri etc). For olika
saker (till exempel féremal, som han bar pa sig, att han blivit informerad om sina
réttigheter och om han &beropat dem eller avstatt frn dem) br hans namnteckning
begiiras och — om det behdvs — frinvaron av en namnteckning forklaras. Dessutom
bér den anhallnes juridiska ombud ha tillgAng till akten.

Det ér en viisentlig stikerhetsétgiird att det finns ett fristiende organ med uppgift
alt granska klagomal mot behandlingen under férvar hos polisen,

Férvar hos polisen &r i princip av en relativt kort varaktighet. De fysiska forutsiitt-
ningarna under tiden i férvar ir som regel inte lika goda i polisens lokaler som i hiikt-
en eller fingelser, dir personer kan hillas instéingda under lingre perioder, Vissa ele-
mentéra materiella krav maste emellertid uppfyllas.

Alla polisceller bér vara av rimlig storlek for det antal personer som de brukar inne-
hélla och ha limplig belysning (dvs tillréicklig fér lisning utom under sovperioder)
och ventilation; i forsta hand bor cellerna ha naturligt ljus. Vidare skall cellerna vara
utrustade for vila (till exempel en fast stol eller biink) och personer som tvingas stanna
Over natt i forvar bor forses med en ren madrass och filtar.

Personer i forvar bor tillatas forritta sina naturbehov nér s erfordras i rena och
propra lokaler och erbjudas rimliga mojligheter till tviittning. De skall erbjudas mat
vid limpliga tider inklusive minst en fullstindig méltid varje dag.

Frégan om vad som #r rimlig storlek for en poliscell (eller annan typ av forligg-
ning fér en person i forvar eller anhallen) dr en svar friga. Méanga faktorer miste tas
vid en sddan bedomning. CPT kinde &ndé behovet av en riktlinje pa detta omride.
Foljande kriterier (som bor ses mer som en 6nskviird nivé #n som en minimistandard)
anviinds vanligen vid bedomning av polisceller for en ensam person vid ett uppehill
om mer dn ett par timmar: Storleken omkring 7 kvadratmeter, 2 meter eller mer
mellan viggarna, 2,5 meter mellan golv och tak.”

Vid en hearing i Haag forra éret anordnad av Europarédet rapporterades att en hol-
lindsk medborgarkommitté med officiell status hade gjort bessk utan foranmélan hos
alla 30 polisstationerna i Amsterdam. Av rapporten framgick att detta hade en fore-
byggande effekt och medforde en forbittring i situationen for arresterade personer
vilken i annat fall hade kunnat utebli.

HAKTE I AVVAKTAN PA RATTEGANG )
Hiktning fore réttegéing angdr inte bara ett litet antal personer. Aven om bra jimforan-
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de statistik dr svar att hitta (bland annat dérfor att definitionen pa “icke démd fange”
varierar frin land till land). Gruppen personer, som vintar pa réitteging eller en laga-
kraftvunnen dom efter ett tverklagande, utgor en avsevird andel av antalet intagna
i minga medlemsstaters fiingelser. Den procentuella andelen for icke domda personer
av det totala antalet intagna var den 1 september 1991:

Stater med
6% —20% 22% - 27%
Island Irland Sverige Nordirland
Finland Cypern Bulgarien England &
Skottland Luxemburg Danmark Wales
Norge
30% - 39% 42% — 61%
Ungern Tyskland Frankrike Belgien
Osterrike Grekland Ttalien Turkiet
Spanien Portugal Tjeckoslovakien Schweiz
Nederldnderna

Dessa procentsatser utvisar en viss variation i andelen personer i hilkte i de olika
linderna. Men de séger inte nagonting om skilen till denna variation, Ett hogt pro-
centtal kan till exempel bero pa att domstolsprocessen ar ldngsam men det kan ocksa
bero pé att ménga av de démda har fatt korta fingelsestraff. En stor andel korta
fingelsestraff innebir till skillnad frén en liten andel kortvariga straff att det totala
antalet intagna blir mindre. Antalet hiktade kan forefalla jimftrelsevis stor.
Psykiatriska patienter bir vistas i psykiatriska kliniker hellre &n i fingelse men under
tiden for utredning i hikte har de mah#inda énnu inte visat sig vara patienter mer én
brottslingar.

Europaridets ministerkommitté har i en rekommendation behandlat frigorna om
arrest och hikte i avvaktan pd rittegdng. Rekommendationen tar upp frigan om och
nir frihetsbertvanden skall ske i avvaktan pa réttegdng och handlar mindre om hur
forhallandena dr under tiden. Hur frihetsbertvade personer hélls i forvar fore riitte-
géng #ir en sorts askunge i vira straffrittsliga system. Forhallandena under detta for-
var har alltfor ofta underordnats de krav och behov som f6rhoren stiller. De kan inne-
hiira att den misstinkte bor isoleras sA mycket som majligt fran omvirlden och fran
andra intagna, att han/hon halls tillginglig for forhor vid vilken tid som helst och i
ett hikte som ligger nira den plats dér utredningen gors. Nérheten till hans/hennes
bostad och familj har da fatt en allt ldgre prioritet.

Ett stort antal olika personlighetstyper kan dterfinnas i hiikten fore rdtteging, Deras
erfarenhet av brott och fingelse varierar fran det icke-existerande till det extremt
allvarliga. Manga har helt vanliga praktiska problem att 16sa som pa grund av frihets-
bergvandet. De flesta kiinner en mer eller mindre stark éngslan infor den forestdende
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rittegdngen. Socialt vilanpassade personer befinner sig sida vid sida med dem som
har allvarliga personliga och sociala problem. I manga linder har man bland de senare
ofta problem med beroende av droger och alkohol, HIV-infektion och mentala stor-
ningar. Ménga slags hjilpinsatser behtvs och borde erbjudas.

Det irinte $verraskande att CPT har fatt ménga klagomal om de skadliga psykolo-
giska effekterna av forhallandena fore ritteging — dngestattacker, nervositet, koncen-
trationssvérigheter, aptitforlust och viktminskning, stérd sémn, dterkommande mar-
drémmar, paranoida idéer osv. De beskrivna forhallandena utgér under vissa
omstindigheter en omiinsklig och férnedrande behandling.

Eftersom kvarhéllandet i hikte inte sillan kan bli ldngvarigt och ibland ta flera
ménader eller till och med ar bor personer i ett sidant forvar i princip — sérskilt nir
de hlls under ldnga tidsperioder — ha samma réttigheter som de, som befinner sig
i fingelse efter dom, Dérfor bor Europaridets “European Prison Rules” tillimpas till
fullo f6r den hér kategorin frihetsberévade personer. Del V av dessa regler handlar
om sérskilda kategorier fingar inklusive de som dr1 hiikte fore rittegéng. Den forsta
regeln i denna sektion, regel 90, kriiver att fingelseadministrationer skall vigledas
av foreskrifterna i sin helhet sa 1dngt som de kan vara till nytta for sirskilda katego-
rier fingar. Regel 91 kriver att icke ddmda fingar “skall tillerkéinnas den nytta som
kan uppstd ur regel 90 och behandlas utan andra inskriinkningar 4n de som r
nidviindiga for det rdttsliga férfarandet och institutionens sikerhet”.

En del av de daliga forhallandena som iakttagits framstar som ett resultat av eller
har férvirrats av dverbeldggning i fingelserna. CPT har till exempel funnit 591 kvar-
héllna icke démda personer och 172 démda i ett féingelse med en kapacitet for 337.
Tett annat fiingelse med en kapacitet fér 1 534 fanns det 1 134 icke ddmda och 1 020
domda féngar. Den graden av 6verbeldggning har ofrinkomliga mycket negativa
foljder for ndstan varje sida av fingelselivet — matlagning och servering, tvitt- och
badmdjligheter, byte av underklider, tillfille till motion osv. I Nederldnderna har
overbeldggningen forebyggts helt enkelt genom att en stor del av de icke domda
fingarna har sénts hem. P4 sa sitt frigavs 2 489 personer p grund av brist pa celler
under de forsta sex ménaderna 1994,

Anviindandet av restriktioner stiller viktiga frigor om tilliimpligheten av principen
om proportionalitet, om hur man skall sikra en réttvis balans mellan de krav som ut-
redningen stéller och hur skadliga effekter pd individen ska undvikas. S4 linge som
en frihetsberdvad inte &r domd skall denne antas vara oskyldig. Det synes vara nsd-
viindigt att stindigt erinra om att restriktioner skall vara undantagsatgirder och be-
grinsas till vad som &r oundgiingligt i det enskilda fallet, De skall tila ett oberoende
beslut efter domstolsprévning. DA behtvs ocksé en strikt medicinsk och psykiatrisk
bedémning av restriktionernas effekter dér detta begirs eller synes vara nddvindigt.
Ocksd domstolarnas kontroll av férhallandena kan till och med bli ett inslag i en fast
rutin,

DAGENS FORHALLANDEN I EUROPAS FANGELSER
Overbelidggning och i vissa fall en extrem &verbeldggning ir resultatet av tillviixt av
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antalet intagna. Ingenstans har byggande av nya fangelser eller utbyggnaden av de
redan existerande kunnat komma till r#itta med denna kning. Det finns skriimmande
situationer i nigra post-kommunistiska stater men det forsamrade ldget i ett antal
viisteuropeiska stater ir ocksd mycket oroviickande. Till och med i Nederldnderna,
som linge har ansetts vara en modell da det giiller fingelser, sétter man nu tva per-
soner i samma cell och vi vet att brittiska celler som byggdes for en person vanligen
delas av tre personer. Brittiska fingelsechefer uttryckte vid sin arliga konferens i mars
1994 sina farhigor f6r att den dkande fingelsebefolkningen skulle leda till en sé stor
overbeldggning att det skulle uppsta nya upplopp i fingelserna av samma karaktir
som i Strangeways 1990. Att hilla fingarna i sm4, illa ventilerade och trefalt belagda
celler utloser litt den sortens protestrorelse.

Manga av fingelserna, sérskilti Belgien, Frankrike, Italien, Spanien, Storbritan-
nien och i de nya medlemsstaterna i Europardet ir mycket gamla; deras forligg-
ningar och sanitéira anordningar 4r helt otillrickliga.

Det forekommer ocksa ett skifte i fingelseklientelets sammansittning. Antalet
mentalt storda fangar bland de intagna har dkat under de senaste aren. Det finns san-
nolikt flera vildsamma och aggressiva brottslingar 4n tidigare och det ir ofta pro-
blem med drogmissbruk. Den procentuella Skningen av utlindska fingar ér ocksa
avsevird, De bildar en sirskild kategori fingar och det kan uppsta sirskilda svarig-
heter eftersom deras kontakter med fingelsepersonalen och andra fingar kan vara
mycket vansklig. Deras kontakter med sliktingar hemma ér &nnu svarare dn vad som
giiller for de nationella fingarna. Utldinningar behover darfor ett sdrskilt slags upp-
mérksamhet och behandling. Det finns naturligtvis fiven andra fAngkategorier som
behdver sirbehandling. Kvinnliga fingar och ungdomsbrottslingar behdver hillas
for sig, men det finns ocks andra kategorier intagna, som kan vara i behov av skydd
mot de andra. De som domts for sexualbrott anses av andra fingar vara langst ned
i hackordningen. En annan grupp #r de valdsamma fangarna. De ir beredda att
anviinda vald och ta gisslan fér att kunna rymma. Fangarna med psykiska problem
fordrar en sirskild behandling.

De sirskilda forhillanden som rader i de tidigare kommunistlinderna, dér négra
stater har blivit medlemmar i Europaréidet och andra vill bli det, kréver sérskild upp-
mirksamhet. De bor ges nigon tid att férbittra situationen men fangarnas grund-
liggande ménskliga riittigheter kriiver att det inte drdjer alltfor linge. Till de radande
villkoren kan man igga frinvaron av limpliga lagfista villkor som definierar fiings-
landets villkor och dirmed fangens réttigheter. De finansiella begriinsningarna gor
att de extremt daliga fysiska villkoren #r svara att komma till réitta med. Problem finns
ocksé som giller personalrekrytering, utbildning och allménna organisatoriska
svarigheter, till exempel att kriminalvarden ligger under inrikesministeriet och inte
under justitieministeriet. Ibland #r fingelseviisendet en del av den militira polisstyrk-
an vilket kan vara ett hot mot tillimpningen av de m#nskliga rittigheterna. Malet bor
vara, som &verallt i kretsen medlemsstater i Europaradet ndmligen, att European Pri-
son Rules inférs. Europarddet kan mycket vil gora detta till ett villkor fér medlems-
kap och fislja upp i enlighet med férsamlingens stadgar (1993:488).



8 Hans Géran Franck

FANGEN OCH EUROPAKONVENTIONEN

OM MANSKLIGA RATTIGHETER

Ett tillfonlitligt skydd fér grundlidggande réittigheter och frihet éir av stor betydelse for
varje medborgare. Nir det géller fAngar, som ir mer sarbara dn andra, kan sidana
héinsyn fé siirskild betydelse. Konventionen har haft viktiga genomslag pé fyra om-
raden av fingarnas rittigheter.

Konventionen garanterar inte ndgon allmén ritt till villkorlig frigivning, And3 har
Kommissionen och Domstolen inom Europarfidet slagit fast att vissa slag av domar,
sérskilt sddana som foreskriver terapeutisk eller férebyggande internering p4 grund
av vissa karakteristika hos brottslingen, till exempel sjilslig forvirring, sarskild
farlighet eller dterfallstendenser, kan pakalla en periodisk efterprvning. Artikel 5
i konventionen (ingen godtycklig internering) och artikel 6 (korrekt process) kan vara
tillimpliga i sddana fall. Av Europadomstolens praxis framgér det att villkorligt
frigivna fingar skulle vara berittigade till en provning av dterkallandet néir en finge,
som har atnjutit villkorlig frihet, r aterkallad till fingelset for en avseviird fortsatt
period iinternering . Detta ér tillimpligt ocksa i system dir villkorlig frigivning anses
vara mer ett privilegium #n en rittighet.

Ifallen Kotalla mot Nederlinderna och Myra Hindley mot Storbritannien konstate-
rades att inte ens en finge som domts till livstids fiingelse hade en given ritt till perio-
disk préivning i en oberoende domstol av det bertittigade i hans fortlépande interne-
ring. Det faststélldes att dessa fingar hade fatt sin rittmitiga prévning enligt
artiklarna 5 och 6 vid tiden for deras rittegangar och domar. A andra sidan kunde per-
soner som internerats pa grund av mental sjukdom, beniigenhet till &terfall eller
“nedérvd farlighet” (inherited dangerousness) vara berittigade till en periodisk om-
provning av grunderna for deras internering av en oberoende domstol med fullmakt
alt beordra deras frigivning om de inte ldngre var mentalt stérda eller inte lingre var
en fara for samhillet.

Det andra omridet avser disciplindra férhér och atgiirder. Normalt skulle de inte
pékalla “rittvis process”-garantierna enligt konventionen men ngra fall kan vara si
allvarliga och sanktionerna s harda att artikel 6 i konventionen ir tillimplig. Detta
skulle inkludera ritten till en muntlig prévning infér en oberoende och opartisk
réttslig instans, ritten att tillkalla vittnen och riitten att vara representerad av en
advokat. Det bekriftades i fallet Campbell mot Storbritannien dir sékanden hade
blivit domd till 570 dagars forlust av straffnedsittning pa grund av myteribrott och
grovt vild mot person. Av konventionens praxis framgér, att garantierna enligt Ar-
tikel 6 1:a stycket skall vara tillimpliga vid allvarliga sanktioner som straff med
forlust av mer éin sex manaders strafflindring, en avsevird period av extra frihetsbe-
rovande eller en mycket ldng period av isolering.

Det tredje omrédet berér indragning av vissa fundamentala rittigheter for fingen,
Efter mélen Golder, Silver och Campbell mot Storbritannien #r det nu enligt konven-
tionen klart att fingelsemyndigheter inte har nagon allmén fullmakt att bryta och liisa
fingars korrespondens (och sjilvfallet inte deras brevviixling med sina advokater)
och @nnu mindre hindra vissa brev dérfor att de funnit innehéllet misshagligt.
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Trots att kommissionen tillkinnagav fangars ritt att gifta sig (konventionens 12
artikel) accepterade den inte att fAngar skall ha ritt till sexuella kontakter med sina
makar eller att bilda familj (Artikel 8). Kommissionen fann i mélet X, Y och Z mot
Schweiz att fingelsemyndigheternas viigran att upplata lokaler for dktenskapliga
bestk kunde rittfirdigas pa den grunden att det var “nddvindigt att forebygga brott
och ocordning”,

Det fjarde omrédet avser artikel 3 i konventionen (f6rbud mot tortyr och oménsklig
eller fornedrande behandling eller bestraffning). Detta férbud ér absolut och har varit
restriktivt tolkat av kommissionen och Europadomstolen. I det mellanstatliga ma-
let Irland mot Storbritannien forklarades att vissa forhorsatgirder mot internerade
personer i Nordirland innebar oménsklig och férnedrande behandling. For dvrigt, i
ett utlimningsmal konstaterades att behandlingen av fangar i “death row” (ddscell)
1 Virginia (i motsats till dodsstraffet i sig) innebar oménsklig och férnedrande behand-
ling pd grund av det s k dodsstraffenomenet med déliga forhallanden och en lang viin-
tetid om sex till atta ar fore avrittning.

Andra situationer som har bedomts eller kan bedomas som brott mot artikel 3 4r
féljande:

— otillborlig placering av friska brottslingar i en institution for mentalt sjuka eller,
omvént, att otillbérligen hélla mentalt stérda brottslingar i ett vanligt fingelse.

— tvéngsvis medicinering/insprutning av droger i abnorma personer

— fangelseforhéllanden som ligger under en viss minimistandard (6verbeldggning
i ohygieniska celler)

— oldmplig inspédrrning av ungdomar i institutioner fér vuxna forbrytare

— starkt oproportionerliga straff som exempelvis i fallet Weeks mot Storbritannien,
da en 17-aring démdes till livstids fingelse for rin

— Overdrivna och psykiskt skadliga tidsperioder av isolering i ensamcell.

Trots de redan mycket eftertryckliga prejudikaten, som kan vara av stor betydelse
for varje finge, kiindes det tillradligt att forstirka det internationella skyddet for
personer som frantagits sin frihet, i synnerhet i forhallande till fingelsereglerna.
Dirfor pborjades for ndgra ar sedan ett arbete att uppriitta ett protokollsforslag till
Europakonventionen om ménskliga rittigheter for att utfirda uttryckliga regler under
inflytande av bland annat artikel 10 i FN:s konvention om medborgerliga och
politiska réttigheter och European Prison Rules. Texten i det kommande protokol-
let &r dnnu inte offentlig men den kan komma att ge ett antal mycket ptagliga skydds-
regler &t fingar. Den kan inkludera riitten for varje person som berévats sin frihet att
bli informerad omedelbart, pa ett sprak som han eller hon forstér, om skilen till att
han eller hon har berévats sin frihet, om sina réttigheter och hur han eller hon skall
kunna tarittigheterna till vara. En sddan person skall ha riitt att omedelbart informera
en jurist, en medlem av sin familj eller ndgon annan person, som han eller hon sjilv
utser, om forhallandet och var han eller hon har tagits i forvar. Och om han eller hon
vistas utomlands skall han eller hon ha rétt att omedelbart informera sitt lands diplo-
matiska eller konsuléra representation.

Protokollet kan mycket vl innesluta skyddsregler avseende discipliniira forfaran-
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den och sanktioner jamftrbara med dem som finns i artiklarna 6 och 7 i konventio-
nen for Criminal Offences and Procedures. Sddana rittigheter som nu har etablerats
iden praxis som ndmns hér ovan, dvs réitten att ha kontakt med en advokat pa fortro-
endebasis eller rétten till att gora ett konfidentiellt klagomal till den ansvariga
myndigheten angéende det siitt pa vilket en finge behandlas, kan komma att ing4.
Detsamma giller ritten for varje person, som bertvats sin frihet, att ha tillgang till
fri hjélp av en tolk och att ha ritt till adekvat sjukvard.

FANGARNAS RATTIGHETER

Autikel 64 i European Prison Rules forklarar att fingenskapen genom berdvandet av
friheten dren bestraffning i sig sjilv. Fingenskapens villkor och metoder skall dérfir
inte, utom som ett tillfélligt och forsvarbart avskiljande eller for att uppehalla disci-
plinen, forvérra fAngens lidande. I 6verensstimmelse med artikel 65 i European Pri-
son Rules skall emellertid varje anstringning goras for att garantera att institutioner-
nas system &r utformade och ledda fotr:

a. att sdkerstilla att levnadsvillkoren dr forenliga med ménsklig vardighet och
acceptabla normer i samhiillet.

b. att minimera fingenskapens nedbrytande effekter och de skillnader mellan livet
i fAngelse och liveti frihet som utgor en risk att fingarnas sjdlvrespekt eller per-
sonliga ansvarskiinsla avtar.

c. att bevara och stirka de ldnkar till slikt och samhéllet itanfor som skall frimja
fingarnas och deras familjers bésta.

d. att dstadkomma mdjligheter for fAngarna att utveckla de fardigheter och den
forméga som kommer att férbittra deras mojligheter till en lyckosam ateranpass-
ning.

Aven om fangarna forlorar méjligheten att utova vissa minskliga rittigheter som
en f6ljd av frihetsberdvandet kommer de énd4 att behalla andra réttigheter. Ménga
av de riittigheter som #ir upptagna i Europakonventionen kommer att fortsétta att gélla
vilket bertrts tidigare. Kanske kan man séiga att fingarna i stort sett skulle kunna at-
njuta ett mycket stort antal av de rittigheter som ménniskor utanfor fiingelserna har.
Fastin det kunde vara méjligt att ta fram en del rittigheter for fingar ur European
Prison Rules sé innehéller regelverket inte négot siirskilt kapitel om dem. Detta inne-
bir att European Prison Rules borde kompletteras med ett kapitel om fingarnas rit-
tigheter. Detta kapitel skulle inkludera en verksam riitt att klaga, riitt att ha en betald
anstillning, rétt att brevvixla och att anvinda telefon, rétt att ha bestk och under vissa
omstidndigheter ritt till permissioner.

Fangar bor ocksd ha ritt till villkorlig frigivning sedan en angiven del av straffet
har avtjénats. Tva tredjedelar kan vara rimligt som allmén anvisning. Dérfor skulle
villkorlig frigivning ske automatiskt om inte a) fAingen har forsuttit tid genom att av-
tjana disciplinstraff eller b) fingen har domts bide nu och tidigare for ett sérskilt all-
varligt brott och att det dérfor finns skil till en strskild eftertanke At frigan om frigiv-
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ning innan hela strafftiden dr avtjdnad. Allt detta skall givetvis anges i lagstiftningen.

Fangarna skall naturligtvis ha rétt till erforderlig hilsovérd. I sin 3:e allménna
rapport tog CPT mycket detaljerat upp hilsovardsfragorna i fiangelser (1992).
Numera utgér HIV-infektioner och AIDS allvarliga problem i fingelserna. Det finns
ett starkt behov av att mobilisera hiilsovérds- och socialtjénsterna for att ta sig an
dessa och andra problem, bl a homosexuell aktivitet och missbruk av narkotika.

Hir finns tva 6verlappande tankar. En géller méjligheten for fAngar att avtjéina sina
straff i hemlandet i stillet for i det (frimmande) land som de bor i. I detta hdnseende
kunde Europarédets konventioner om “Transfer of Proceedings in Criminal Mat-
ters”® och om “Transfer of Sentenced Persons’ vara till stor nytta men borde ratifi-
ceras av fler av Europarddets medlemsstater. Den andra tanken #r att fingar s langt
som det dr mdjligt borde avtjéna sina straff i fingelser som inte ligger orimligt langt
frAn deras bostadsorter for att underlétta familje- och sociala kontakter (“der An-
gleichungsgrundsatz”, som finns intagen i Sektion 3 i the German Prison Act) men
detta #r naturligtvis inte alltid 4t da det géller utldnningar.

FANGELSEPERSONALEN

Personalutgifterna uppgér i de flesta medlemsstaterna till mellan 70 och 80% av fing-
elsernas driftkostnader. De utgdr under en livstidskarriéir en enorm investering och
ar det viktigaste instrumentet foor politiska atgéirder. Deras betydelse starkt bir under-
strykas. Det avgorande for det sociala klimatet i fangelset och for dess funktion dr
relationerna mellan de intagna och personalen. Ocksé pé detta omrade visar rapport-
erna frin CPT variationer fran positiva, avspinda relationer mellan fingar och per-
sonal, ddr de senare visar intresse och medkiinsla, till relationer som néstan inte
existerar och som #r grundade pa strikta kontrollbegrepp. Det &r inte ovanligt att se
CPT rapportera att de har mottagit klagomél Gver brutalitet fran personalen och till
och med fysiskt dvervald. Den sortens klagomal #r svdra att styrka men d och da
har CPT klart funnit att det har forekommit obefogat bruk av vald frin personalen.
Ett vanligt forsvar #r att fingen forst forsokte skada den anstiillde eller var i slags-
mél med ndgon annan och maste hallas tillbaka med vald. Dér det har medfort
dverdrivet vald fran personalens sida innebér det en klar indikation pd otillriicklig
utbildning i fysisk kontrollteknik.

I det hiir sammanhanget br nimnas att en sirskild kommitté under “European
Committee on Crime Problems (CDPC)” nyligen har borjat arbeta med status, urval,
utbildning och utnyttjande av fingelse- och &vervakningspersonal. Europarddets
parlamentarikerforsamlings behoriga kommittéer bor noggrant folja detta arbete.
Mer én tvé sidor i European Prison Rules berir fangelsepersonalen.” Det bir under-
strykas att fingelsepersonalen bestammer reglerna och att de &r det viktigaste instru-
mentet for att genomfora en policy. Deras betydelse bor betonas. Med all ritt harupp-
mirksamheten riktats mot vissa paradoxer i situationen i dagens fangelser. Till
exempel, fastéin det finns en tendens mot 6kad Sppenhet i véra samhillen blir vdra
fingelser allt mer slutna av sdkerhetsskil. En annan paradox &r att fastin fingelser
kan bli mer och mer &verbelagda med fangar sé finns det ocksé en tendens for dem
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att bli mer och mer underbemannade. I bdda fallen bor man soka finna ett botemedel.

Tiderna foriindras och fangelser bor ocksé anpassas till moderna forhllanden och
asikter. En kritisk granskning av fingelsernas system ach organisation kommer alltid
att vara nodviindig och #ven de bésta fingelsesystemen kan fortfarande behdva
reformeras. Anda skall man inte experimentera pa fingars och personals bekostnad.
Den allménna asikten 4r att fiingelsepersonalen bor vara statsanstiilld och att den bisr
ha kvalificerad utbildning och trining. Utbildningstiden &r &r 1995 24 ménader i
Tyskland men bara 6 manader i England. De skall kunna hantera svéra situationer
som de som beskrivits ovan; om hungerstrejker, upplopp osv. Det bér séigas att en
stor del av fingelsepersonalen &r mycket motiverad och héingiven sina uppgifter. Det
skulle vara férddande att ersiitta deras motivation med vinningslystnad och ren
produktivitetsjakt.

Vad som nu &r viisentligt &r att fingelsesystemen behover goras kénsligare for
nodviindig forindring och anpassning, inte minst dérfor att de, sociologiskt uttryckt,
#r bland de mest stabila och oftrénderliga system som vi kiinner till. Det innebér att
rekrytering, urval och utbildning av personal bor sammanfalla med nya och kom-
mande mél for fingelsesystemen, Att leda personalen pé alla nivAer méste ocksé an-
passas till mal och medel i féréindring. I detta héinseende ir senare danska reformer
sdrskilt intressanta: de gamla hierarkierna har monterats ned och personalen kallas
nu “enhetspersonal”. Grénserna for arbetsuppgifterna #r inte lingre uppbyggda pé
pseudomilitira indelningar i grader utan pa samarbete och ledarskap i naturliga
former.

Personalutbildning &r mycket dyr men forefaller vara en av fa effektiva metoder
att indra forhallandena i fangelserna. Andelen for utbildning i en fingelsebudget —
vanligen mellan en och fem procent — 4r mycket for 1ag, sirskilt med hinsyn till de
héjda krav som stills pa fingelsernas personal i den alltmer komplexa situationen
i fangelserna.

PRIVATISERING

“Privatisering” dr forvisso inte ett &mne att diskutera bara i korthet. Det frtjdnar dock
att nimnas — mer som frigor #n som asiktsyttring: T vilken utstréickning synes det vara
Onskvirt att genomforandet av det allvarligaste straffet som lagen medger skulle ligga
i hdnderna pa foretagare, dvs dem som utfor en tjénst for vinst och — enligt de all-
miinna marknadslagarna— soker uttka bruket av sina tjAnster? Om man skall utféra
experiment med privatisering, vilka garantier ges dé for att forsikra att ledningen och
kvalitén pé personalen sammanfaller med statens mal for fingelsestraff? Vilka forut-
siittningar skulle man tinka sig for att kostnad/nyttoanalyser skulle bli méjliga att
utfora? Vilka forutsittningar skulle giilla for disciplinira bestraffningar och medgivna
favorer (t ex permissioner for hemresor) till fingar i privatiserade fingelser? Exakt
var gér grianserna for ansvaret mellan privatforetaget och det statliga organet for
kriminalvard i frigor angéende driften av privatiserade fingelser? Bara efter det att
man har fatt detaljerade svar pa dessa och liknande fragor dr det mjligt att uttala sig
om privatisering av fingelser dverhuvudtaget 4dr nigot alternativ.
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SLUTSATSER

Det skulle vara mycket mindre brottslighet om vara samhéllen vore réttvisare och
bittre organiserade, mindre hirda mot sina socialt daligt anpassade och sina ekono-
miskt utslagna medlemmar, om det inte funnes négon arbetsléshet osv. Aven om vi
skulle kunna n4 #inda fram eller mycket 1ingt med vara visioner, sa skulle nagon sorts
brottslighet och frigan om straffsanktioner sannolikt kvarsta.

De sociala effekterna i samband med frihetsberdvanden innebir stora problem
betriffande familj och arbete. Frihetsberivanden garanterar inte principen om strikt
personlig bestraffning. En familjemedlems frihetsberdvande innebér att hela den
frihetsbertvades familj utsiitts for vissa sekundira effekter av det priméra straffet.
Nir straffet dr fangelse striicker sig dess effekter nt6ver sjilva fingelsevistelsen.
Stampeln som ex-finge skapar stora svarigheter vid arbetsrehabiliteringsprogram.,

Med hénsyn till de negativa yttre dterverkningarna utlosta av frihetsberévanden,
framhalls i en ny Europaradsrapport (96-03-13) ett antal prioriteringsatgérder,
némligen: begrénsa tillgripande av fiangelsestraff och utveckla fing-centrerade och
rehabiliterings-orienterade strafforeskrifter.

Iakttagelsen att fingelse dr ett dyrbart siitt® att gora onda ménniskor virre ér vil-
kiind och malsittningen #ri de flesta av Europarddets stater den att fiingelse skall vara
den yttersta sanktionen och reserveras for allvarliga brott eller farliga brottslingar.
Uttryckt i statistiska termer innebir det att niistan alla ldnder anvénder béter,
straffvarning i ndgon form, villkorliga domar, samhillstjénst osv i en mycket storre
utstriickning in fangelsestraff,

Foljande #r ett ténkvirt citat frin “Washington Post”, som atergivits i “Herald
Tribune” den 9 juni 1994:

“Det 4r ingen tvekan om att de som begér mord, viipnat rén, véldtikt och liknande ér
en fara och bor isoleras — inte bara for att bestraffa och kanske rehabilitera dem — utan
for att skydda samhiillet. Men flertalet andra brottslingar kan straffas utan att séittas i
fingelse om det finns resurser for det. Icke vdldsamma férbrytare, till och med de som
forsnillar stora belopp eller sviker allménhetens fortroende, kan tvingas betala
konfiskatoriska bister, att reparera skadorna efter sitt brott och att lyda domar att utftra
hiirt arbete under 6vervakning. Vi tinker inte pi enkla alternativa pysseljobb utan pd
verkliga straff med lamplig varaktighet som allvarligt skulle begriinsa privatlivet och
ses av allmédnheten som ett réttvist straff.

Tillsyn #r ett nyckelord. Intensiv évervakning ir dyr men den fungerar och den spar
pengar. Elektronisk évervakning av geografiska inskrénkningar &r ineffektiv om inte
dvertridelser upptiicks och bestraffas. Frigdng for arbete ir ett skimt om fangarna inte
héaller i sin del av 6verenskommelsen. Men dven om det gors med tillriickligt stark
overvakning kostar inget av dessa steg lika mycket som inspérrning och vart och ett
av dem erbjuder biittre utsikter att rehabilitera.

Det finns gott om utrymme for starka argument om allt detta. Vi siiger bara att dis-
kussionen om detta bor in i politikens huvudfara nu. Realistiska alternativ till fingelse
behdver upptickas, inte for nigon missledd sympati f6r brottslingar utan snarare for
medborgarnas skull, som behéver skydd mot valdsamma brottslingar och effektivare,
mindre bankrutterande straff for 6vriga.”
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I en del medlemsstater fgnas ringa eller ingen uppmérksamhet &t dessa problem.

Féljande slutsatser och forslag bor sirskilt beaktas:

1. Forst kommer problemet med dverbeliggning. Det rider ingen tvekan om att
mycket ringa forbattring kommer att goras eller bli méjlig i det europeiska fiingelse-
systemet om fiingelserna &r 6verfulla, dvs innehéller flera fangar én de &r avsedda
for, och om fangar blir inldsta tva, tre eller flera i celler som dr gjorda for en. Detta
dr det forsta problemet som maste 19sas. Europariidets medlemsstater bér vidta
lampliga atgirder for att minska antalet intagna eller att eliminera situationer med
overfulla fingelser. Det foreligger ett triingande behov av att ersiitta gamla och daligt
planerade fingelser. Den bdsta 16sningen pd problemet med &verbeliiggning ligger
inte i en utbyggnad av fiingelsesystemets kapacitet genom att bygga nya tiingelser.
Fornyade studier bor goras om vilka slags brott och forseelser som kan avkriminalise-
ras eller goras straffria, dvs ersittas med administrativa sanktioner och atgérder s
som nyligen har skett exempelvis i Tyskland.

Detta bor foljas av en oversyn av straffskalorna vid olika brott med syfte till en ut-
okad anvéndning av alternativa sanktioner och en méjlig reducering av lingden av
fingelsetiden.

2. Alternativ till fingelse, inklusive elektronisk kontroll, bor utnyttjas mera och
fortsatta studier bor goras av alternativen, sérskilt som de dr mycket billigare for
samhillet.

3. Europaradets Ministerkommitté bor infora tvi rekommendationer. Den fsrsta
talar for en klar logisk bas for riittsskipning i brottmal. Att anta de olika férslagen i
rekommendationen ir att komma nérmare ett klargtrande i frigan nir fiingelsestraff
skall anvéindas eller inte. Den andra rekommendationen géiller lokala inskrénkningar
och dtgirder och anger principer for att godkéinna och inféra dessa sanktioner och
atgirder samt att den specificerar skyddsregler for brottslingars riittigheter.

4. “European Committee on Crime Problems (CDPC)” bér géra en detaljerad stu-
die &ver de villkor som dr nidviindiga for hiktningsbeslut.

5. Adekvat inférande av “European Prisons Rules” bir vara ett angeldget och
fortlépande drende for parlamentarikerforsamlingen. Det bor goras till ett villkor for
medlemskap i Europaradet och f6ljas upp i enlighet med férsamlingens stadgar
(1993:488). Europarfdet bor utdka sitt bistdnd till anstkarlinder och nya medlems-
stater inom omrédet fingelsereformer.

6. Det pagéende arbetet med forslag till protokoll till Europakonventionen om
minskliga rattigheter angdende fingars riittigheter bor upprmuntras.

7. “European Prison Rules” bor kompletteras med en réittighetskatalog for fangar,

8. De medlemsstater i Europaradet, som #nnu inte har gjort det, bér ratificera Euro-
pakonventionerna om “Transfer of Proceedings in Criminal Matters” och om “Trans-
fer of Sentenced Persons”.

Europarddets parlamentarikerférsamling beslét ijanuari 1995 att rekommendera
att ministerkommittén:

1. Instruerar European Committee on Crime Problems (CDPC) att
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se over straffskalan for olika brott (med beaktande av ¢kad anviéndning av
alternativa sanktioner och en s langt som mdjligt minskad fangelsetid).

gora fornyade undersskningar om vilka slags forseelser som kan avkriminaliseras
och ersittas med administrativa och ekonomiska sanktioner och atgérder.
gora fortsatta undersékningar om alternativ till fingelse, inklusive till exempel
elektronisk Gvervakning och intensiv tillsyn.

gora en detaljerad studie av de villkor som rader under kvarhillandet i hiikte.
komplettera “European Prison Rules” med en réttighetskatalog for de intagna,

uppmana medlemsstaternas myndigheter att

inféra ministerkommitténs rekommendationer R(92) 17 om likformighet i friga
om brottspafoljd och R (92) 16 om samhéilleliga sanktioner och atgérder.
folja riktlinjerna for polisarrest som angivits i CPTs 2:a allménna rapport, 36 —
43 paragraferna.

uppmana de medlemsstater i Europaradet som dnnu inte har ratificerat “the Euro-
pean Convention on the Transfer of Proceedings in Criminal Matters” och “the
European Convention on the Transfer of Sentenced Persons” aft snarast gora det.

paskynda och si snart som mojligt avsluta det nu pAgéende arbetet med forslag
till protokeoll till “the European Convention on Human Rights” angdende fingars
réttigheter.

uppmana férsamlingen att ge sin dsikt om detta protokollstorslag, sedan det
firdigstallts.

forstirka organisationen och ge dkade resurser till “European Committee on the
Prevention of Torture and Inhuman or Degrading Treatment or Punishment
(CPT)".

Noter:

D

2)
3)

4)

5)
6)

Rapporten behandlades och antogs av Europaradets parlamentariska frsamling i januari
1995.

Se artikel 37¢ i FNs Barnkonvention.

ETS73 ratificerad av Danmark, Nederlinderna, Norge, Slovakien, Spanien, Sverige,
Tjeckiska republiken, Turkiet och Osterrike.

ETS 112 ratificerad av: Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Finland, Frankrike,
Grekland, Island, Italien, Luxemburg, Malta, Nederl#inderna, Norge, Portugal, Schweiz,
Slovakien, Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckiska republiken, Turkiet,
Tyskland, Ungern, Osterrike,

Se The European Prison Rules, Del II1.

1 Sverige har man uppskattat dagskostnaden fér en finge till mellan 1 500 och 1 800 kronor
per dag.

Adresse: Advokat Hans Goran Franck

Box 3556, 5-103 69 Stockholm.



